EFRAIN HUERTA

Por René Avilés Fabila

Me gustaria ser poeta y asi poder mostrar toda mi admiracién por Efrain
Huerta en versos e imdgenes. Por desgracia debo limitarme a recordar mi en-
cuentro con su inmensa obra poética. Fue en 1960. Durante los anos de pre-
paratoria. Un grupo de jdévenes lefamos emocionados los poemas de Huerta.
Gilberto Lopez y Rivas, hoy director de la Escuela Nacional de Antropolo-
gfa, habia memorizado varios de ellos v los declamaba con un entusiasmo
singular. José Agustin v yo estdbamos entre el auditono.

Por esa época de asombros vy descubrimientos consegui varios poemas de
Efrain Huerta. Estaban cuidadosamente mecanografiados y las copias circu-
laban por la preparatoria y en los salones retumbaban las metaforas, las iro-
nfas, las protestas sociales y el amor de Huerta.

Después, a través de una amiga que estudiaba conmigo Ciencias Politicas
y compartia mi devocion por Efrain Huerta, obtuve un saludo cordial y la
firma del mismisimo poeta. Un autdgrafo de Huerta en mis versiones meca-
nografiadas no sé por quién.

Mdis adelante, en 1968, poco antes de la matanza de Tlatelolco, tuve la
oportunidad de conocer a Huerta. Llegd a una reunion social en casa tal vez
de Leopoldo Ayala o del pintor Herndndez Delgadillo, se me escapa la preci-
sion. Efrain iba acompafiado por Thelma Nava, a quien yo habia escuchado
leer sus poemas en sesiones plblicas y a quien mi generacion le debia una de
las publicaciones mds importantes que ley6: Pajaro Cascabel.

La reunion fue naturalmente acaparada por el ingenio desbordado de
Efrain Huerta. Me impresiond en especial un poema que dijo de memoria o
quizds improvisando, terminado en esdnijulas. Lo mas gracioso de la dificil
humorada era que cuando se encontraba con palabras agudas o graves, sin
problemas les plantaba el acento en la antepentltima silaba.

En algin momento Leopoldo Ayala tomo la palabra y menciond a Huer-
ta como el mejor poeta de México. Es €l v no Paz, insistia Ayala. Dionisio
Morales solicitd —lo recuerdo perfectamente bien— que tales palabras fueran
pablicas y no quedaran dentro de aquel pequefio grupo. La fiesta prosiguid.
Todos querian conversar con Efrain Huerta y yo, en el fondo timido, no fui
capaz de acercarme a platicar con él.

Volvi a ver a Efrain Huerta durante el velorio de José Revueltas. Armado
de coraje me presenté con el poeta y lo saludé. Efain ya no podia hablar por
la atroz enfermedad que le destruyé las cuerdas vocales. Con dificultades nos
hizo saber su dolor por la pérdida irreparable de Revueltas y se acomodo en
un rincdn de Gayosso. No obstante, en un poeminimo toma con ironfa, con

elegante sentido del humor, su tragedia:

Laringectomia

Lo mejor

De todo

Es que

Ya nadie

Puede dejarme
Hablando
Solo



Cuando Efrain Huerta comenzd a publicar sus célebres poeminimos re-
cuerdo que Gerardo de la Torre —quien lo admiraba intensamente y para ma-
nifestar este afecto le dedicd su novela Muertes de aurora— memornzd mu-
chos de ellos. Yo hice otro tanto. Al momento de escribir esta pdgina saltan
dos o tres:

Ay poeta EH v AA dicen:
Primero Después
Que nada: De todo
Me complace Todas
Enorm{isimamente Han sido
Ser El Amor
Un buen De
Poeta Mi
De segunda Vida
Del
Tercer
Mundo

Monterroseana
Cuando
Desperté
La Putosauria
Todavia
Estaba
All{
Y uno mads, inolvidable y certero:
Desconcierto

A mis

Viejos

Maestros

De marxismo
No los puedo
Entender:
Unos estdn
En la cdrcel
Otros estidn
En el

Poder

Ahora digo con pena que lamento mucho estar aqui, en un homenaje sin
la presencia de Efrafn Huerta. Nada hubiera sido mds satisfactorio que en-
contrar al poeta entre nosotros. No soy critico literario ni s con exactitud
quién es el mejor poeta mexicano. Sé, a cambio, que la poesia de Efrain
Huerta, sean los ingeniosos poeminimos, sintesis y precision, o los poemas
largos, maxipoemas, como los espléndidos Borrador para un testamento y

Apologo v meridiano del amante, siguen conmoviéndome como en aquel leja-
no 1960.



